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Además de las Reglas de Golf, las Reglas Locales Permanentes, Política de Ritmo de Juego y Código de 
Conducta de la Real Federación de Golf de Madrid, serán de aplicación las siguientes: 
 

REGLAS LOCALES 
 

FUERA DE LÍMITES DESTACABLES  REGLA 18 
● El límite del campo está definido por su valla perimetral. 
● El Campo de Prácticas y la Casa Club están fuera de límites, definido con líneas y/o estacas blancas 
● A la izquierda del hoyo 1 definido por el lado izquierdo del camino de buggies e identificado por estacas 

blancas.  
● A la derecha del hoyo 10 definido por líneas y/o estacas. 
● A la derecha y detrás del green del hoyo 16 definido con líneas y/o estacas blancas 

.  
CONDICIONES ANORMALES DEL CAMPO  REGLA 16 

● Todos los caminos y carreteras asfaltados u hormigonados del campo y sus cunetas (incluido el del 
hoyo 1 a la izquierda) son obstrucciones inamovibles. 

● La zona marcada con línea blanca y estacas azules delante del green del hoyo 10 es un TERRENO 
EN REPARACIÓN. 
 

OBJETOS INTEGRANTES 
● Todos los caminos del campo, incluidos los cubiertos de grava y sus cunetas adyacentes, excepto los 

asfaltados u hormigonados. 
 
ZONA DE DROPAJE. ÁREA DE PENALIZACIÓN. REGLA 17 

● HOYO 16: Si una bola reposa en el área de penalización, incluyendo cuando es conocido o virtualmente 
cierto que terminó reposando en el área de penalización aunque no haya sido encontrada, el jugador 
tiene estas opciones de alivio, cada una con un golpe de penalización: 

○ Tomar alivio según la regla 17.1 
○ Como opción adicional, dropar la bola original u otra bola en la zona de dropaje situada por 

delante de los tees de salida del hoyo, marcada a tal efecto. La zona de dropaje es un área de 
alivio bajo la Regla 14.3. 

 
COLOCACIÓN DE BOLA. REGLA LOCAL MODELO E-3  

● Cuando la bola de un jugador reposa en una parte del área general cortada a la altura de calle o inferior, 
el jugador puede tomar alivio sin penalización, sólo una vez, colocando la bola original u otra bola, y 
jugándola en este área de alivio: 

○ Punto de referencia: El punto de la bola original 

○ Tamaño del área de alivio desde este punto de referencia: 20 cms. 

○ Limitaciones del área de alivio: No debe estar más cerca del hoyo que el punto de referencia, 
y debe estar en el Área General 

● Al proceder bajo esta Regla Local, el jugador debe elegir un punto para colocar la bola y usar los 
procedimientos para reponer una bola bajo la Reglas 14.2b(2) y 14.2e 

 
NOTAS IMPORTANTES 

● El juego lento será cronometrado tan pronto como se produzca. Tiempo de juego: 5  horas. 
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In addition to the Rules of Golf, the Permanent Local Rules, the Pace of Play Policy and the Code of 
Conduct of the Royal Madrid Golf Federation, the following shall apply: 

LOCAL RULES 
OUT OF BOUNDS RULE 18 

● The boundaries of the course are defined by its perimeter fence. 
● The Driving Range and the Clubhouse are out of bounds, marked by white lines and/or stakes 
● To the left of  hole 1, marked by the left-hand side of the buggy path and identified by white stakes. 
● To the right of hole 10, marked by white lines and/or stakes. 
● To the right and behind the green of hole 16, marked by white lines and/or stakes 

ABNORMAL COURSE CONDITIONS RULE 16 
● All asphalt or concrete paths and roads on the course and their verges (including the one to the left of 

hole 1) are immovable obstructions. 
● The area marked with a white line and blue stakes in front of the 10th hole green is GROUND UNDER 

REPAIR. 

INTEGRAL OBJECTS 
● All paths on the course, including those covered with gravel and their adjacent verges, except those that 

are tarmac or concrete. 

DROPPING ZONE. PENALTY AREA. RULE 17 

● HOLE 16: If a ball lies in the penalty area, including where it is known or virtually certain that it came to 
rest in the penalty area even though it has not been found, the player has the following options for relief, 
each incurring a one-stroke penalty: 

○ Take relief under Rule 17.1 

○ As an additional option, drop the original ball or another ball in the drop zone situated in front of 
the hole’s tees, marked for that purpose. The drop zone is an area of relief under Rule 14.3. 

PREFERRED LIES. MODEL LOCAL RULE E-3 

When a player’s ball lies on a part of the general area mown to fairway height or lower, the player may take relief 
without penalty, on one occasion only, by placing the original ball or another ball, and playing it from this relief 
area: 

○ Reference point: The spot of the original ball 

○ Size of the relief area from this reference point: 20 cm 

○ Limitations on the relief area: It must not be closer to the hole than the reference point, and 
must be within the General Area 

● When proceeding under this Local Rule, the player must choose a point to place the ball and follow the 
procedures for replacing a ball under Rules 14.2b(2) and 14.2e 

IMPORTANT NOTES 

● Slow play will be timed as soon as it occurs.  
● Maximum allowed time: 5 hours. 
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